@ WHERE HAVE ALL THE FLOWERS GONE Pete Seeger
(Sag mir, wo die Blumen sind) Deutscher Text: Max Colpet
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every - one,  when will they T-ver leatn—, hen il they e- ver leam?

2. Where have all the young girls gone ...
Gone to husbands everyone, when will they ever learn ...

3. Where have all the husbands gone ...
Gone to soldiers everyone, whén will they ever learn .

4. Where have all the scldiers gone ...
Gone to graveyards everyone, when will they ever learn ...

5. Where have all the graveyards gone ...
Covered with flowers everyone, when will they ever learn ...

6. Where have all the flowers gone . ..
Young girls picked them everyone, when will they ever learn ..

Deutscher Text:

1. Sag mir, wo die Blumen sind, wo sind sie geblieben,
sag mir, wo die Blumen sind, was ist gescheh'n?
Sag mir, wo die Blumen sind? Mddchen pfliickten sie geschwind.
Wann wird man je versteh'n, wann wird man je versteh'n?

2. Sag mir, wo die Madchen sind ...
Midnner nahmen sie geschwind ...

3. Sag mir, wo die Minner sind ...
7Zogen fort, der Krieg begimnt ...

4. Sag, wo die Soldaten sind ...
Uber Grdbern weht der Wind ...

5. Sag mir, wo die Gr&dber sind ... 43
Blumen weh'n im Samrerwind ...
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6. Sag mir, wo die Blumen sind ...
Miadchen pfliickten sie geschwind ...

Pete Seeger wurde zu diesem Lied durch die masurische Volksweise 'Zogen einst
fiinf wilde Schwine' (vgl. LIEDERKISTE, Lied Nr.4) inspiriert. Von ihm stammen
auch nur die Strophen 1-3, die von anderen (Kingston-Trio?) zu dem Kreislauf
ergdnzt wurden.
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